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»93/13/EGK irdnyelv — Fogyasztékkal kotott szerz6dések — A szerzédés f6 targyat
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Az itélet 6sszefoglaldsa

1. Jogszabdlyok kizelitése — A fogyasztékkal kotott szerzédésekben alkalmazott tisztességtelen
Seltételek — 93/13 irdnyelv

(93/13 tandcsi irdnyelv, 4. cikk, (2) bekezdés és 8. cikk)
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feltételek — 93/13 irdnyelv

2. Jogszabdlyok kozelitése — A fogyasztokkal kotott szerzddésekben alkalmazott tisztességtelen

(93/13 tandcsi irdnyelv, 4. cikk, (2) bekezdés és 8. cikk)

Jogszabdlyok kozelitése — A fogyasztokkal kotott szerzédésekben alkalmazott tisztességtelen

feltételek — 93/13 irdnyelv

(EK 2. cikk, EK 3. cikk, (1) bekezdés, g) pont és EK 4. cikk, (1) bekezdés; 93/13 tandcsi irdny-

elv, 4. cikk, (2) bekezdés és 8. cikk)

A fogyasztokkal kotott szerzédésekben
alkalmazott tisztességtelen feltételekrdl
sz616 93/13 iranyelv 3. cikkének (1) be-
kezdése és 4. cikkének (1) bekezdése
egylitt meghatdrozzdk azokat az 4ltald-
nos kritériumokat, amelyek lehetévé te-
szik az irdnyelv rendelkezéseinek hatalya
ald tartozd szerzédési feltételek tisztes-
ségtelen jellegének a vizsgélatat. Ugyan-
ebbdl a szempontbdl az iranyelv 4. cikke
(2) bekezdésének célja kizdrolag azon
szerz6dési feltételek tartalmi vizsgalata
mddjanak és terjedelmének a megéllapi-
tasa, amelyeket egyedileg nem targyaltak
meg, és amelyek az elad6 vagy szolgal-
tatdsnyujtd és a fogyaszté kozott kotott
szerzGdések alapvetd szolgaltatdsait irjak
le. Ebbdl kovetkezik, hogy az e 4. cikk
(2) bekezdésében emlitett feltételek az
irdnyelv éltal szabélyozott teriilet ala tar-
toznak, és hogy kovetkezésképpen annak
8. cikke alkalmazandé az emlitett 4. cikk
(2) bekezdésére is.

(v6. 33-35. pont)

A fogyasztékkal kotott szerzédésekben
alkalmazott tisztességtelen feltételekrdl
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sz0616 93/13 irdnyelv 4. cikkének (2) be-
kezdését és 8. cikkét gy kell értelmez-
ni, hogy azokkal nem ellentétes az olyan
nemzeti szabdlyozds, amely engedélyezi
a szerz6dés f6 targydnak a meghatdro-
zdséra, illetve az drnak vagy a dijazasnak
az ellenértékként nyujtott szolgaltatassal
vagy szallitott aruval valé6 megfelelésére
vonatkozd szerzédési feltételek tisztes-
ségtelen jellegének a birdsagi feliilvizs-
galatat, még akkor is, ha ezek a feltételek
vildgosak és érthetSek.

A nemzeti szabélyozds ugyanis aziltal,
hogy engedélyezi az elad6 vagy szolgdl-
tatasnyujté és a fogyaszté kozott kotott
szerz6désben eldirt azon feltételek tisz-
tességtelen jellege teljes birdsdgi feliilvizs-
galatdnak a lehet6ségét, mint amelyeket
ezen iranyelv 4. cikkének (2) bekezdése
emlit, az irdnyelv 8. cikkének megfelels-
en lehet6vé teszi a fogyasztok irdnyelv-
ben el6irtnal magasabb szintli hatékony
védelmének a biztositasat.

(vO. 42—44. pont és a rendelkezé rész
1. pontja)
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Az EK 2. cikkel, az EK 3. cikk (1) bekezdé-
sének g) pontjaval és az EK 4. cikk (1) be-
kezdésével nem ellentétes a fogyasztok-
kal kotott szerzédésekben alkalmazott
tisztességtelen feltételekrdl sz416 irdnyelv
4. cikke (2) bekezdésének és 8. cikkének
olyan értelmezése, miszerint a tagilla-
mok elfogadhatnak olyan nemzeti sza-
bélyozdst, amely engedélyezi a szerz6dés
f6 targyanak a meghatdrozasara, illetve
az arnak vagy a dijazasnak az ellenérték-
ként nydjtott szolgaltatdssal vagy szalli-
tott druval valé megfelelésére vonatkozd
szerz6dési feltételek tisztességtelen jel-
legének a birésagi felulvizsgalatit, még
akkor is, ha ezek a feltételek vildgosak és
érthetbek.

Az EK 2. cikkel és az EK 4. cikk (1) bekez-
désével kapcsolatban elegendé megilla-
pitani, hogy e rendelkezések olyan célki-
ttizéseket és dltaldnos elveket mondanak
ki, amelyeket sziikségszeriien a Szerz6dés

ezen elveket és célkitlizéseket végrehajtd
egyes fejezeteivel Osszefiiggésben kell al-
kalmazni. Azoknak tehit 6nmagukban
nem lehet a tagdllamok terhére egyértel-
mu és feltétlen jogi kotelezettségeket ke-
letkeztetd hatasa.

Hasonléképpen, az EK 3. cikk (1) bekez-
désének g) pontja sem keletkeztethet 6n-
magdaban jogi kotelezettségeket a tagdlla-
mok terhére. E rendelkezés ugyanis csak
egy célkitlizést allapit meg, amelyet azon-
ban a Szerz6dés mas rendelkezéseiben,
kiilonosen a versenyszabdlyokra vonat-
kozé rendelkezésekben pontositani kell.

(v0. 46., 47., 49. pont és a rendelkezd
rész 2. pontja)
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